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Ayni giin ¢ok yakin oldugunuz, birlikte kavga yuruttiiguniiz iki insanin 6liim haberini almak
dogrusu ¢ok agir. Isve¢’in en giiney kiyilarinda, 1961 yilinda Kuzey Rodezya’da yine bir
baris misyonu i¢in yollara distiigiinde siipheli bir ucak kazasi sonucu olen, Birlesmis
Milletlerin en karizmatik genel sekreteri Dag Hammarkjold in kendisinin oturamadigi, simdi
miize olan kir evini ziyaretten donerken geldi iki ac1 haber. 90’11 yillarda gercegin kabuli
icin birlikte ¢aba harcadigimiz soykirim arastirmacisi Vahakn N. Dadrian ve kadim dostum

yayincl ve ¢evirmen Isitan Gunduz bizlerle vedalagmisti.

BM, Rafael Lemkin’in hazirladigi Jenosid Konvansiyonunu 1948 Araliginda kabul etmisti.
Ama ne bu sozlesme ne de BM, Ruanda, Sudan, Bosna, Irak Anhal ve Yezidi kirimlarini

onlemeyi bagsaramadi.

Oliime inanmiyorum. Bu sadece bir vedalasma. Cenaze toreni demiyorum, veda toreni
diyorum bu nedenle. Yaptiklarimiz ile su mavi gok kubbede bir seda birakabilmis isek ne

mutlu bize. Yapamadiklarimiz ise ebedi bir yuk. Hakikatle yuzlesmek gibi mesela.

Vahakn Norair Dadrian, iste bize hakikat ile yuzlesmemiz icin ortaya bir yasam boyu calisma

koyan, bize bu olanagi sagladigi igin borcumuzu asla 6deyemeyecegimiz bir insan.

Vahakn N. Dadrian ayni zamanda bir hemsehrimiz, Uskiidarl bir istanbul Ermenisi. Bu
nedenle istanbul Ermenileri Birliginin (OIA) “yasam boyu onur iiyesi” idi. Babasinin
Kayseri’de din adami oldugunu soylemisti. Aile buiyiik kayip vermisti soykirimda. Abisi
Marsilya’da bir yaglilar evinde veda etti yasama; Ermeni okullarinda sevilen bir 6gretmen

olan kiz kardesi ise Istanbul’da, kendisi ise simdi New York eyaletinde. Kiz kardesi Ermeni



dilinde oyunlar yazmisti gencler icin. 90’l yillarda kitaplast: bu oyunlar Dadrian’in katkisi
ile. Yine gurbet yollarina dusen Taner Akgam’in ev egyalar: arasina katmistik bu derlemenin
paketlerini, posta kabul etmedigi i¢in. O siralarda Taner Ak¢am Istanbul’da bir iiniversitede

neredeyse gorev almak uzereydi, ama malum makamlar tarafindan engellenmisti.

Gercgek Ermeni-Tirk diyalogunu kim baslatt: dersek, Vahakn N. Dadrian/Taner Akgam,

derim. Hem de bilimsel, akademik duzeyde.

Dadrian, tutkulu bir 6grenme, arastirma ¢ilginiydi. Sen Uskiidar’dan yola ¢ik, matematikle
basla universiteye, sosyoloji ve felsefe ile devam et, uluslararasi hukukla ilgilen ve sonra
soykirim arastirmaciliginda karar kil. Ne gtgli bir zemin. Matematiksel diistinceye vakif

olmanin onemli roli mantiki analizlerde.

Dadrian’in o6zelligi arastirmalarini 6zellikle Turk kaynaklarina dayandirmasi idi. Bunun
yaninda 1. Diinya Savasinda Osmanli Imp. ile birlikte yer alan Alman ve Avusturya
arsivlerini kullandi. Resmi tarih, Ingiliz/Fransiz/ABD kaynaklarini1 “propaganda” diye
tanimladigi i¢in.” Okey, hadi bunlar propaganda, peki kendi kaynaklariniza ne diyorsunuz?”
Taner’in ustasiydi. O da, “okey dedi ilk basta, hadi hemen soykirim demeyelim, ama olguyu
derinlemesine arastiralim”. Ve o da yaklasik ¢eyrek yuzyilini verdi yasaminin, bir dedektif

gibi sabirla, belge belge calisarak, satir satir kanitlayarak soykirimai.

1915 sorumlularinin Istanbul’da yargilanmalarinm birlikte arastirmalar son derece anlaml
idi, Istanbullu Dadrian ile Karsh Akcam’in: “Tehcir ve Takdil” Divan-1 Harb-i Orfi Mahkemesi
Zabitlary/ittihad ve Terakki'nin Yargilanmas: 1919-1922” (Bilgi Uni. Yay. 2010)

1995 yilinda Vahakn Dadrian’in “Uluslararasi ve Ulusal Hukukta Soykirim/Ermeni Ornegi”
adli yapitini, biraz da, Ternon Davasinin bir ¢esit savunmasi niyetiyle yayinlamistik Ayse Nur
ile birlikte.(Yavuz Alagon’in terciimesi ile.) Ozellikle yaymevi 1994 Araliginda yayinlandiktan

sonra. Dadrian, buyuk endise duyuyordu bizim i¢in biitin bunlardan, davalardan dolay:.



Guzel bir duygu, dostlarin1 yaninda hissetmek zor zamanlarda.

Bu kitap da TCK 159. Madde (sonra 301 oldu) yasaklandi, ama yargilama beraat ile son
buldu savunmalarimiz sonucu. 1990 yilinda TTK'nun bilmem kacinci Turk Tarihi
Konferansina, iki Ermeni tarih¢i de davet olunmustu, Ozal’n “Ermeni cephesinden de biri
katilsin” talimat1 uzerine. Marashyan ve Dadrian. Savunmamizda, Dadrian’dan kopyasini
istedigim resmi davetiye onemli bir koz olacakti. Kitabin Yale Universitesi Uluslararasi
Hukuk bolumu tarafindan yayinlanmas: da. Amerikali akademisyenler de destek bildirisi
yollayacakti. (O zamanlar hala onemi vardi boyle seylerin). “Basbakan Ciller’in de
bulundugu Yale tiniversitesine ayip oluyor” diyecekti avukatimiz. Davanin 1998 yilinda
beraat ile son bulmasi, daha onemlisi Yargitay’in onaylamasi sonucu, ilk zaferimizi kazandik
Dadrian ile ve soykirim kelimesini kullanmak “su¢” olmaktan cikti, bu beraat baska
davalarda da bir “i¢tihat” oldu. (Ta ki TCK 301 devreye girene dek.) Yeni Safak gazetesi,

“Ermeni’ye beraat, Hocaya Mahkumiyet” diye manget atacakt.

Magnum opus’u “Ermeni Soykirimi Tarihi / Balkanlardan Anadolu ve Kafkasya’ya Etnik

Catisma”yi, Ali Cakiroglu terciimesi ile yayinlayabildigimiz i¢in ¢ok mutluyum.

Dadrian ile yolumuz bir¢ok kez kesisti dunya uizerinde, 1998 yilinda Krakow kentinde
duzenlenen bir haftalik uluslararasi konferans sirasinda Auschwitz’i birlikte ziyaret ettik.
Daha sonra, 2000 yilinda Kopenhag’da, daha sonra 2010 yilinda Brezilya’da Sao Paola

kentinde bulustuk uluslararasi konferanslar vesilesiyle.

2004 yillinda Amerika’da bulundugum donemde, kendisine yazilarini derlemek istedigimi
soyledim. Bana yollad1 hemen hepsini sag olsun. Makalelerinin derlenmesi o6nerisi onu ¢ok
sevindirmisti. Uc¢linii yayinlayabildik. “Ermeni Soykiriminda Kurumsal Roller”, “Tirk
Kaynaklarinda Ermeni Soykirimi” ve “Ittifak Devletleri Kaynaklarinda Ermeni Soykirimi”
Attila Tuygan ve Ali Cakiroglu’nun terciimeleri ile yayinlandi. Soykirim inkarcilign iizerine

hazirladigimiz derleme ise, hapislik ve stirgtinliik nedenleri ile birgok diger kitap gibi



gecikti. Soykirim Inkari’'na iliski makalelerini esas alan 4. Cildi kendi ellerine

ulastiramadigimiz i¢in ¢ok iizgiinim.
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